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Tablou de intrerupatoare cu izolatie SF,

Tipul GAE630 -1LSV(G)630-/5/
in design modular extensibil, pana la 24 kV
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Panou de comanda intrerupator de
vid

Butoana OFF (0 = rosu)
Buton ON (I = verde)
Indicator acumulator cu arc

infasurare manuala a
acumulatorului cu arc

Contor de operatiuni

Indicator pozitie comutator

Dulap relee

Usa dulap relee

Dispozitiv de fixare a usii dulapului de relee
Denumirea panoului

Capac panou de comanda

Suruburi de fixare a
capacului panoului de
comanda

Placuta de identificare

Maneta de actionare a
dispozitivului de interblocare
(intrerupator-separator)

Sectionator cu
arbore de
actionare

Indicator de pozitie a
ntrerupatorului

Comutator de impamantare
cu indicator de pozitie

Comutator de
impamantare cu
arbore de

actionare
Capac frontal
Element de fixare a capacului frontal

Sistem de detectare capacitiva a tensiunii
(bara de indicare a tensiunii)

Indicator de scurgere de gaz

Ochiuri de ridicare

Mecanism de actionare a intrerupatorului de vid

Actionare intrerupator de decuplare/intrerupator de impamantare
Comutator de legare la pamant pentru bara de comutatoare auxiliare
Sectionator pentru bara de comutatie auxiliara

Compartiment de conectare a cablurilor

Rezervor de gaz SFg

Suport de fixare a cablurilor

Soclu

Impamantare sistem

Conector in T pentru cablu VPE
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Racord cu surub pentru panoul
superior (stift de ghidare)

Bucsa cu arcuri de contact
Surub de contact
Etansare dubla

Racord cu surub pentru panoul
inferior (stift de ghidare)

12246832-06 iunie 2009

ORMAZABAL
velatia

12242054 06 02



ORMAZABAL
velatia

0
0

RS
\/

12242054 06 03

Fig. 3

Dop de etansare Arcuri de contact

Bucsé de etansare la capat Garnituré simpla

Foaie de prindere Capac
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Bucsa pentru bara colectoare Surub de fnchidere

(conica in interior)
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1 Generalitati

1.1 Raspundere si garantie

Toate informatiile si indicatiile privind
functionarea si intretinerea tabloului de
intrerupatoare sunt furnizate tindnd seama de
experienta noastra actuala si in conformitate
cu cunostintele noastre. Aceste instructiuni
descriu tabloul de intrerupatoare standard.

Toate informatiile si datele tehnice continute in
aceste instructiuni de utilizare sunt actualizate la
data tiparirii. Ne rezervam dreptul de a efectua
modificari tehnice Tn cursul dezvoltarii
ulterioare, fara a fi necesara modificarea acestor
instructiuni.

Prin urmare, nu se pot formula pretentii pe baza
informatiilor si descrierilor din aceste
instructiuni.

Nu ne asumam raspunderea pentru daunele
sau defectiunile rezultate din erori de operare,
nerespectarea acestor instructiuni de utilizare
sau reparatii incorecte.

Piesele de schimb originale Ormazabal au fost
special concepute si testate pentru panourile de
intrerupatoare Ormazabal.

Se recomanda insistent achizitionarea pieselor
de schimb si a accesoriilor numai de la
Ormazabal. Dorim sa precizam in mod explicit
ca orice piese de schimb si accesorii care nu
sunt furnizate de noi necesita aprobarea
Ormazabal.

Montarea si utilizarea altor produse pot avea
un efect negativ asupra caracteristicilor
specifice de proiectare ale panoului cu
ntrerupatoare si, prin urmare, pot afecta
siguranta persoanelor, a panoului cu
intrerupatoare sau a altor bunuri.

Ormazabal nu Tsi asuma nicio raspundere
pentru daunele rezultate din utilizarea pieselor
de schimb si a accesoriilor neaprobate de
Ormazabal.

Orice modificari si transformari neautorizate
ale panourilor de intrerupatoare sunt interzise
din motive de siguranta si determina
excluderea oricarei raspunderi din partea
Ormazabal pentru orice daune rezultate din
acestea.
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1.2 Informatii privind service-ul

Departamentul de servicii pentru clienti al
Ormazabal este intotdeauna disponibil
pentru orice informatii tehnice privind
panourile de intrerupatoare Ormazabal.

Daca intampinati dificultati cu echipamentul
nostru, va rugam sa contactati fabrica locala.
Adresa sucursalei locale de productie se
gaseste pe ultima pagina a acestor instructiuni
de utilizare.
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2 Normele de siguranta

21 Utilizare prevazuta

Panoul de intrerupatoare GAE630 este un
panou de comutatie prefabricat, omologat, cu
carcasa metalica, destinat utilizarii in Tncaperi de
comutatie accesibile si pentru o tensiune de
functionare de pana la 24 kV.

Poate fi extinsa folosind module de panou/bloc
din seria GAE.

Panourile cu intrerupatoare se utilizeaza in:

@ statii de transformare

@ statii nod

@ centrale combinate de incalzire si energie
electrica

@ uzine industriale

0

instalatii ale consumatorilor

@ convertizoare de energie eoliana.

Panoul de intrerupatoare
GAEG30 -1LSV630- este utilizat pentru
comutarea:

@ linii aeriene si cabluri
@ transformatoare

® motoare

(] generatoare

@ bobinelor de reactanta.

Panoul de intrerupatoare GAE630 este utilizat
ca panou sectionalizator de bara GAE630 -
1LSVG630-.

Panoul cu intrerupatoare de circuit trebuie sa
fie operat, intretinut si reparat numai de
personal autorizat, care a fost instruit sau
format in mod corespunzator.

Aceste instructiuni de utilizare trebuie citite cu
atentie si respectate cu strictete Tnainte de
instalarea si punerea in functiune a panoului
cu intrerupatoare automate.

Toate persoanele implicate fin instalarea,
punerea in functiune, exploatarea, intretinerea
Si repararea unitatii trebuie sa fi citit si inteles
prezentul manual de utilizare, in special
capitolul dedicat sigurantei si orice alte
instructiuni de siguranta.

Recomandam ca utilizatorul/proprietarul sa
obtina o confirmare scrisa a respectarii acestei
cerinte.

Numai cunoasterea exacta a acestor
instructiuni de utilizare ajuta la evitarea
erorilor de operare si asigura o functionare
fara probleme.

Instructiunile generale de siguranta si prevenire
a accidentelor emise de legiuitor si eventualele
reglementari ale asiguratorului, care pot diferi de
la o tara la alta, trebuie respectate cu strictete
la operarea si intretinerea panoului de
intrerupatoare.

Aceste instructiuni de utilizare fac parte din
panoul de intrerupatoare. La transferul panoului
de intrerupatoare (relocare, vanzare sau
similar), instructiunile de utilizare trebuie, de
asemenea, predate.

12246832-06 iunie 2009

2.2 Explicatia simbolurilor si a
notelor

Respectati aceste instructiuni si manifestati o
atentie sporita in astfel de situatii. Distribuiti
toate notele privind sanatatea si siguranta
tuturor persoanelor implicate in lucrarile la
echipament. Pe langa indicatiile din prezentul
manual de utilizare, trebuie sa respectati si
instructiunile generale de siguranta si prevenire
a accidentelor

(de ex. DIN EN 50110, VDE 0105 partea

100, BGV A3).

c Simboluri de sanatate si siguranta

Veti gasi aceste simboluri langa toate
instructiunile de sanatate si siguranta
din prezentul manual de utilizare in care
se face referire la pericole pentru
personal.

Avertisment privind riscul de tensiune
A electrica

Acest simbol special de sanatate si
siguranta avertizeaza asupra

pericolelor datorate riscului de tensiune
electrica.

Instructiune de precautie

n aceste instructiuni de utilizare,
aceasta nota apare in toate punctele
care trebuie respectate in mod special
pentru a respecta liniile directoare,
instructiunile si secventa corecta de
lucru, evitand astfel deteriorarea si
distrugerea panoului de intrerupatoare.



2.3 Instructiuni generale privind
sanatatea si siguranta

Panoul de intrerupatoare este proiectat si
fabricat conform celor mai recente standarde
tehnice si tindnd seama de toate instructiunile
de siguranta.

Cu toate acestea, aceste panouri cu
intrerupatoare automate pot prezenta pericole
pentru persoane si bunuri daca sunt utilizate
incorect de catre personal neinstruit sau in
scopuri pentru care nu sunt destinate, daca
sunt manipulate sau daca nu se respecta
normele de siguranta. Din acest motiv, fiecare
persoana implicata in instalarea, punerea in
functiune, operarea sau intretinerea panoului cu
ntrerupatoare automate trebuie sa fi citit si
inteles aceste instructiuni.

2.3.1 Functionare

La operarea panoului de intrerupatoare,
responsabilitatile trebuie sa fie clar definite si
respectate, astfel incat sa nu apara zone
neclare de responsabilitate in ceea ce priveste
siguranta.

Tnainte de punerea in functiune a panoului de
intrerupatoare si dupa lucrari de service sau
modificari, panoul de intrerupatoare trebuie
inspectat de personal calificat pentru a se
asigura starea de functionare in conditii de
siguranta.

Tnainte de punerea in functiune, tot personalul
aflat in zona de pericol din jurul panoului cu
intrerupatoare de circuit trebuie avertizat si
rugat sa paraseasca aceasta zona. Nu trebuie
sa existe obiecte care sa blocheze accesul la
elementele de comanda.

Utilizatorul trebuie sa utilizeze panoul de
intrerupatoare numai in stare perfecta.

Orice modificare care afecteaza siguranta
trebuie raportata imediat sefului de echipa.

Modificarile aduse panoului de intrerupatoare
sunt permise numai in coordonare cu
Ormazabal si sub supravegherea personalului
specializat.

Personalul specializat este format din persoane
care, datorita pregatirii profesionale si
experientei lor, detin cunostinte suficiente in
domeniul tehnologiei electrice si sunt
familiarizate cu reglementarile aplicabile privind
sanatatea si siguranta (BGV A3), directivele si
normele si reglementarile tehnice general
acceptate (de ex. reglementarile VDE,
standardele |IEC, standardele DIN).

12246832-06 iunie 2009
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2.3.2 Caracteristici de siguranta

Dispozitivele de siguranta nu trebuie
modificate, demontate sau scoase din
functiune. Partile neprotejate ale sistemului
pot provoca leziuni mortale.

Toate instalatiile de siguranta, de ex. carcasele
de protectie, trebuie sa fie intotdeauna complet
functionale si montate corect. Nu este permisa
functionarea panoului cu intrerupatoare
automate cu caracteristici de siguranta
defecte.

2.3.3 Dispozitive auxiliare pentru
functionare, intretinere si reparatii

Daca sunt necesare dispozitive auxiliare
(unelte sau similare) pentru functionarea,
intretinerea sau repararea panoului cu
intrerupatoare, acestea trebuie sa fie in stare
de siguranta si trebuie utilizate in mod sigur.

Nu este permisa utilizarea inutila si
periculoasa a dispozitivelor auxiliare de orice
fel pe panoul intrerupatorului.

2.3.4 Instructiuni legale privind

sanatatea si siguranta

Pe langa aceste indicatii privind prevenirea
accidentelor si indicatiile atasate la panoul
Tntrerupatorului, trebuie respectate si
instructiunile locale valabile privind prevenirea
accidentelor.
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3 Transport si instalare la locul de munca

31 Instructiuni de siguranta pentru Tn timpul transportului, respectati A Descarcarea poate fi efectuata
transportul si instalarea A instructiunile de avertizare si sigurant3 numai de persoane cu experienta,
echipamentului de pe panoul intrerupatorului si de pe care sunt pe deplin familiarizate cu

ambalajul acestuia. echipamentul de ridicare.
1. Dispozitivele de ridicare trebuie Respectati greutatea maximé admisa

A utilizate numai in punctele La descércare, respectati instructiunile a dispozitivelor de ridicare sia

prevazute in acest scop. A de sigurant3 (a se vedea capitolul 3.1) echipamentelor de ridicare (stivuitor,
2. Cablurile, lanturile sau alte si normele de prevenire a accidentelor macara).

dispozitive de ridicare trebuie sa aplicabile.

fie prevazute cu carlige de

siguranta.
3. Nu utilizati franghii rupte sau

uzate. Protectori de colt (carton)
4. Franghiile si lanturile nu trebuie sa = Curea de strangere

fie Tnnodate. \

5. Cablurile si lanturile nu trebuie
sa atinga margini ascutite.

6. Utilizati numai franghii si lanturi cu
o capacitate de incarcare suficienta
(pentru greutatea panoului
ntrerupatorului, consultati
Capitolul 8 ,Date tehnice”, Tabelul
5).

7. Utilizati numai echipamente de
ridicare cu o capacitate de
incarcare suficienta (pentru —
greutatea panoului intrerupatorului,
consultati capitolul 8 ,Date
tehnice”, tabelul 5).

_Fata tabloului
~ de distributie

8. Nu ridicati sarcini deasupra
persoanelor.

3.2 Transport si descarcare la locul de L I
destinatie

37250304

Panoul cu intrerupatoare este livrat ambalat in

pozitie verticala pe o paleta. Acesta este fixat Fig. 4
pe palet cu chingi de strangere

(Fig. 4).

Pentru transport sau depozitare intermediara,

va rugam sa utilizati intotdeauna ambalajul

original si sa fixati panoul cu intrerupatoare

automate cu chingi, la fel ca la livrare.

Cand atasati chingile de strangere, asigurati-va
ca le atasati asa cum se arata in Fig. 4,
deoarece, in caz contrar, panoul intrerupatorului
poate fi deteriorat.

12246832-06 iunie 2009



12

3.3 Sosire si despachetare la

La sosire, verificati imediat panoul de
sigurante pentru a depista eventualele semne
de deteriorare in timpul transportului:

@ Deteriorarile vizibile la exterior trebuie
confirmate de sofer pe documentele de
transport

. Din motive legate de asigurare, daunele
trebuie raportate in scris transportatorului
in termen de 3 zile(!).

@ Deterioririle ascunse pot fi
detectate numai dupa
indepartarea

materialului de ambalare. Reclamatiile
privind daunele de transport constatate
ulterior pot fi acceptate de noi numai in
termen de o saptamana.

Indepartati chingile de fixare. Panoul de
intrerupatoare nu mai este astfel asigurat.
Datorita designului sau, centrul de greutate al
panoului de intrerupatoare este mai sus decat
mijlocul panoului de comutare.

este manipulat fara a fi fixat, acesta se
poate rasturna! Trebuie acordata o
atentie deosebita acestui aspect atunci
cand se transporta panoul
ntrerupatorului catre locul de instalare.
Nu este permisa utilizarea parghiilor
pentru a transporta panoul
intrerupatorului in pozitia sa finala.
Aceasta actiune ar putea provoca
deteriorarea carcasei.

c n cazul in care panoul intrerupatorului

Pe ambele parti ale panoului GAE630 -
1LSV630- sunt montate suruburi cu ochi, care
mentin panoul in siguranta in pozitia centrului
de greutate atunci cand este transportat cu
echipamente de ridicare cu lant sau franghie
(Fig. 5). Cu acest tip de echipament de ridicare
trebuie utilizate numai traverse de transport. Tn
caz contrar, exista riscul de deteriorare a
panoului.

in unele cazuri individuale, suruburile cu ochi
sunt incluse impreuna cu panoul. La montarea
suruburilor cu ochi, trebuie sa va asigurati ca
acestea sunt bine fixate si in pozitia corecta.

ORMAZABAL
velatia

Fig. 5

37250305

12246832-06 iunie 2009
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Dupa mutarea panoului intrerupatorului la locul
de instalare, indepartati inelele de ridicare.

Cand se monteaza ca panou de capat, astupati
filetul cu un dop flexibil din plastic.

Pastrati suruburile cu ochi intr-un loc sigur si
accesibil, pentru a le putea folosi ulterior la
transportul tabloului de intrerupatoare. La
remontarea suruburilor cu ochi, trebuie sa va
asigurati ca acestea sunt bine fixate si asezate
n pozitia corecta.

Verificati daca livrarea  panoului de
intrerupatoare este corectd si completa.
Numerele de serie de pe avizul de livrare si de
pe placuta de identificare a panoului de
intrerupatoare (Fig. 6) trebuie sa coincida.

34 Depozitare

in fabrica, panoul intrerupatorului este ambalat
gata pentru transport si depozitare. Acesta
trebuie depozitat numai in incaperi uscate si
curate si trebuie protejat impotriva murdaririi
excesive.

Conditiile de mediu trebuie sa respecte
standardele IEC 62271-1/

DIN EN 62271-1 si VDE 0670

partea 1000, clasa de temperatura ambianta
,minus 5 in interior”.

Fig. 6

@ ORMAZABAL 775 5
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instructiunilor de utilizare
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3.5 Instalare si asamblare a e ului

Pentru a instala panoul cu intrerupatoare,
utilizati planul de instalare prezentat in capitolul
3.6.1. Pentru a asigura stabilitatea panoului de
ntrerupatoare, utilizati toate orificiile de fixare
prevazute.

Adancimile tipurilor individuale de panouri din
familia GAE variaza.

Pentru a asigura posibilitatea instalarii tuturor
combinatiilor posibile de blocuri/panouri (cu
exceptia panourilor LSF), proiectia fundatiei
trebuie trasata la o distanta de 135 mm de
perete!

In cazul instalarii panourilor LSF, este
necesara o distantd minima de 200 mm.

La varianta cu canal de absorbtie a presiunii,
distanta minima este de

100 mm.

Daca se stie cu certitudine ca, in timpul
extinderii sistemului, nu se vor instala
panouri:

— GAEGB30 -1LSFxx-

— GAE cu banda de racire metalica,
distanta fata de perete poate fi redusa
la 100 mm.

Pentru a facilita asamblarea tabloului modular
GAEB30, recomandam urmatoarele distante
fata de peretii laterali la instalare, de la stanga
la dreapta:

— Distanta fata de peretele din
stanga de cel putin 100 mm

— distanta fata de peretele din dreapta de cel
putin 300 mm.

n cazul montarii de la dreapta la stanga,
distantele dintre peretii laterali se inverseaza.

Suprafata deschiderii din pardoseala
nu trebuie redusa, astfel incat, in cazul

unui arc electric, gazele fierbinti sa
poata fi evacuate in siguranta.

O suprafata dreapta si plana a pardoselii este o
conditie prealabila pentru instalarea fara
probleme a panoului de impamantare.
Respectati informatiile din

DIN 43661. in special, trebuie respectate
toleranta privind planeitatea (maxim 1 mm pe o
lungime masurata de 1 m) si toleranta privind
rectitudinea (maxim 1 mm pe metru si maxim 2
mm pe intreaga lungime a sinei de fundatie).

Pentru a usura lucrarile de asamblare
la instalarea mai multor panouri GAE,
recomandam utilizarea unui sasiu
metalic.

Materialul de fixare nu este inclus in livrare.

Pentru fixarea panoului de impamantare pe o
podea inaltata, recomandam urmatorul
material de fixare:

—  Surub hexagonal M10
(minim M8, clasa de rezistenta 5.6)
DIN EN ISO 4017

— Saibe conform DIN EN ISO 7093 (partea
panoului de comanda)

— Saibe
DIN EN ISO 7089/7090 (partea cu
pardoseala indltata) sau saibe conice
pentru fixarea pe profilele in U

— Inel de blocare cu arc DIN 127 / DIN 128

— Piulitd hexagonald M10 DIN EN ISO 4032

in cazul montérii pe beton cu o rezistentd de B
2 25 N/mm?2, recomandam urmatoarele
materiale de fixare:

— Dibluuri din plastic Fischer de tip S12
—  Surub pentru lemn DIN 571-10x80-St
— Saiba DIN 125 A10

12246832-06 iunie 2009
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Pentru a face orificiile de fixare accesibile
pentru montare, indepartati capacul frontal
(vezi capitolul 5).
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3.6
3.6.1

Planificarea instalarii

Dimensiuni de montare a sistemului de fi

Fig. 7 prezinta dimensiunile elementelor de
fixare la pardoseala si ale orificiilor din
pardoseala pentru evacuarea presiunii in
santul de cabluri/pardoseala inaltata.

Panoul standard al intrerupatorului
este prezentat in partea stanga a Fig.
7, iar partea dreapta prezinta panoul
echipat cu un capac frontal mai adanc
(optional)

Fig. 8 prezinta dimensiunile de fixare la podea
si ale deschiderii in podea pentru o descarcare
de presiune prin canalul de absorbtie a
presiunii din spate in camera aparatajului.

Panoul standard cu intrerupator este
prezentat in partea stanga a Fig. 8, iar
partea dreapta prezinta panoul echipat
cu un capac frontal mai adanc
(optional)
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3.6.2 Dimensiuni Echipamentele suplimentare ale panoului
(transformatoare, relee etc.) sunt montate
Panoul de intrerupatoare conform cerintelor specifice ale clientului.
GAE630 -1LSV630- este disponibil in Modul de utilizare si principalele caracteristici
urmatoarele variante: ale acestora pot fi gasite in urmatoarele planuri
specifice clientului si documente suplimentare:
® Tip GAE630 -1LSV630-
panou standard cu intrerupatoare automate — Planuri de instalare
@ Tipul GAE630 -1L.SVG630- — Planuri generale
intrerupator sectionalizator de bara —  Lista echipamentelor
panou
— Planuri de echipamente
Dimensiunile panoului de intrerupatoare .
GAE630 -1LSV630 sunt prezentate in Fig. 9. Planuri de control
—  Planuri de telecomunicatii
— Planuri de conectare.
Canal de absorbtie a presiunii (optional) cu inaltimea minima a dulapului de relee de 600 mm
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3.6.3 Posibile instalatii de tip ,, ”

Posibilitate de instalare a panourilor cu
intrerupatoare in salile de comutatie
accesibile.

in timpul instalrii, asigurati-va ca nu
deteriorati protectia impotriva
exploziei din partea inferioara a
rezervorului de gaz

(Fig. 10).

Aceasta membrana se deschide in
cazul unui arc electric intern. Gazele
eliberate trebuie evacuate conform
indicatiilor din Fig. 10.

Dupa cum se arata in Fig. 10, santul pentru
cabluri trebuie sa aiba o sectiune transversala
minima definita. Pentru descarcarea optionala a
presiunii din santul pentru cabluri, trebuie
aplicata urmatoarea regula generala:

(] pana la 36Janour| 1 d|spozmv metalic de
racire (400 x 600 mm)

o de la 4 panouri: un al doilea sistem de
racire metalic de

aceeasi dimensiune.

Dispozitivul de racire metalic furnizat de client
trebuie dispus astfel incat santul de cabluri sa
fie impartit uniform.

Pentru a spori stabilitatea, peretele posterior al
panoului intrerupatorului poate fi fixat cu doua
corniere de otel (neincluse in livrare). In acest
scop, utilizati conexiunile cu suruburi de la
dispozitivul de transport.

Va rugam sa ne solicitati asistenta pentru
proiectarea si instalarea statiei.

Constructia cladirii si a camerei de comutatie
trebuie sa reziste la sarcinile mecanice
preconizate si la presiunea interna generata de
un arc de scurtcircuit. Se recomanda
efectuarea calculelor corespunzatoare in acest
sens.

Calculele de presiune legate de aparatele de
comutatie pot fi solicitate ca parte a serviciilor
oferite de departamentul de vanzari al
Ormazabal GmbH.
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3.7 Instalarea liniei de alimentare
pentru circuitele auxiliare si de
control

Tn acoperisul dulapului de relee exista
deschideri pentru montarea cablului de
alimentare pentru circuitele auxiliare si de
comanda.

In aceste deschideri sunt montate dopuri
flexibile, care asigura o trecere a cablului
protejata impotriva prafului si umezelii. Pentru
adaptarea la diametrul cablului, utilizati liniile
de separare de pe dopuri.

Cablul de alimentare provenind de la un panou
fnvecinat din stdnga sau din dreapta (cablu de
bucla) se trece prin orificiile din peretele lateral
corespunzator al dulapului de relee (Fig. 11).

Daca dulapul de relee de pe panoul alaturat
este montat decalat, cablul poate fi trecut prin
orificiile din partea superioara a dulapului de
relee (Fig. 12).

ORMAZABAL
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Deschideri in
acoperis
/
“ ;§
4
o
| A~
Deschideri in peretel
lateral 7
0 e
oi’/)?
12243717 06 05

Fig. 11 Dulap de relee la nivel cu peretele din spate

Orificii in

partea

superioard———

Fig. 12 Dulap de relee decalat
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3.8 Conectarea cablurilor de \‘
alimentare ale ului

Va rugam sa procedati dupa cum urmeaza
pentru a conecta cablurile de alimentare: —

Cablu de

~7 alimentare |

Suport de fixare a
cablului

— Scoateti capacul frontal
(vezi Capitolul 5, ,Functionare”).

— Numai la variantele cu placi inferioare:
Scoateti placa inferioara frontala si B
Borna de

garniturile de cauciuc pentru cabluri. Tmpamantare
Impingeti garniturile de cauciuc pentru
cabluri pe cablurile de alimentare care

urmeaza sé fie conectate. /

— Trageti cablurile de alimentare prin orificiul N
X . L X X i Impamaéntarea
din podea, taiati-le la lungime, asezati-le si sistemului
montati conectorul de cablu sau adaptorul,
urmand instructiunile producatorului
respectiv.

— Numai la variantele cu placi inferioare:
Introduceti cablurile de alimentare cu e
o X . Placa inferioara
garniturile de cauciuc pentru cabluri in spate
decupajele din placa inferioara din spate. (eptionat)

Profil in Z

— Conectati cablurile de alimentare la panou. Placs inferioara Garnitura de cauciuc

s . . frontald pentru cablu
— Fixati cablurile de alimentare la suportul (optional)
de fi ) ) ’ 12242054 06 08
e fixare a cablurilor folosind clemele de
cablu, astfel incat acestea sa nu fie Fig. 13
tensionate.

— Conectati cablurile de impamantare la
bornele de impamantare ale suportului de
fixare a cablurilor.

Daca panoul cu intrerupatoare
automate este echipat cu
transformatoare de curent de tip
fereastra, trebuie sa treceti cablul de
impamantare prin transformator si
apoi la borna de impamantare a
suportului de fixare a cablurilor.

— Numai la variantele cu placi inferioare:
Remontati placa inferioara frontal. in
timpul acestei operatiuni, asigurati-va ca
garnitura de cauciuc pentru cablu este
introdusa corect intre placile inferioare.

12246832-06 iunie 2009
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3.9 Accesorii

Comutatoarele auxiliare pentru sectionator
si comutatorul de impamantare se afla in
spatele capacului panoului de comanda, in
partea dreapta a panoului (Fig. 15).

Fig. 16 prezintd schema de conectare
(versiunea standard) pentru comutatoarele
auxiliare.

Pentru informatii suplimentare relevante privind
cablarea tabloului de intrerupatoare, va rugam
sa consultati documentatia tehnica anexata.

Daca trebuie instalate circuite auxiliare
suplimentare din compartimentul de conectare
a cablurilor sau din compartimentul de
actionare, procedati dupa cum urmeaza:

— Scoateti capacul panoului de comanda.
Faceti acest lucru prin indepartarea celor
4 suruburi de fixare si ridicati capacul

panoului de comanda de pe panoul
intrerupatorului (Fig. 14).

Fig. 15
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— Scoateti placa de jos din dulapul releelor. i Qs i
Faceti acest lucru prin deconectarea ! ; 1579
conexiunilor cu surub de pe placa de jos din i i
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3.10 Pamant

Panoul cu intrerupatoare trebuie

fmpamantat conform cu DIN VDE

0141/0101.

Panoul de intrerupatoare GAE630 este echipat
cu o sina de impamantare, care se intinde pe
toata latimea bazei panoului

Ca masura de asigurare a unei conexiuni
conductoare de curent a carcasei metalice,
sina de impamantare si carcasa sunt fixate cu
suruburi cu saibe de contact.

Astfel se asigura ca, in cazul unei scurgeri la
pamant sau a unei duble scurgeri la pamant,
curentii de defect sunt descarcati in siguranta
catre conexiunea la pamant.

Sina de impamantare este echipata cu o
conexiune cu surub (M12) pentru conectarea
unei linii de impamantare, in vederea realizarii
Tmpamantarii unitatii (Fig. 17).

Punctele de impamantare de pe suportul de
fixare a cablurilor sunt ocupate de papucii de
cablu ai ecranelor de cablu. Suportul de fixare a
cablurilor este prevazut cu borne de
impamantare suplimentare, care pot fi alocate
n mod flexibil.

Pentru a simplifica asamblarea, punctele de
impamantare sunt prevazute cu piulite de nituire
M10.

Bornele de
Tmpamant

12246832-06 iunie 2009
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4 Descriere tehnica si de

v

4.1 Panou de pentru intrerupitoare

Panoul de intrerupatoare GAE630 -1LSV630-
este un produs de calitate fabricat conform
cerintelor DIN ISO 9001. Poate fi utilizat pentru
o tensiune nominala de pana la 24 kV si un
curent nominal normal de 630 A si are
urmatoarele caracteristici:

@ carcasa metalica

@ intretinere redusa (compartiment de inalta
tensiune, rezervor de gaz care nu necesita
intretinere)

@ testat de tip

@ extensibil prin conexiuni laterale ale
barelor colectoare.

Panoul de intrerupatoare GAE630 cuprinde
mecanismul de actionare pentru
intrerupatoare si comutatoare cu trei pozitii,
rezervorul de gaz cu intrerupator cu vid (tip
GNVL), comutatorul cu trei pozitii (separator si
comutator de impamantare), barele colectoare
si compartimentul de conectare a cablurilor.

in timpul procesului de fabricatie, un modul
functional, alcatuit dintr-un intrerupator de vid,
un comutator cu trei pozitii, un mecanism de
actionare a comutatorului si un sistem de
interblocare intre intrerupator si separator, este
asamblat ca unitate pre-testata pe peretele
frontal al rezervorului si este apoi sudat etans
la gaz de rezervorul din otel inoxidabil.

Se utilizeaza hexafluorura de sulf (SFs ) ca
mediu izolant.

12246832-06 iunie 2009

ORMAZABAL
velatia

Elementele de comanda si de semnalizare ale
panoului intrerupatorului sunt dispuse in mod
clar pe capacul panoului de comanda (vezi
Prezentarea generala a sistemului, Fig. 1).

Elementele intrerupatorului sunt montate in
partea superioara a capacului, iar cele pentru
separator si comutatorul de impamantare sunt
montate in partea inferioara

Simbolurile relevante pentru circuitul de
fmpamantare sunt de culoare rosie, iar cele
pentru calea principala a curentului sunt de
culoare neagra.
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4.2 Extinderea panoului de
intrerupatoare de tip ,, ”

Panoul intrerupatorului

GAEGB30 -1LSV630- poate fi extinsa folosind
panouri din familia GAE si module bloc.
Extensiile sunt de obicei adaugate in partea
dreapta. Proiectarea ansamblului complet de
comutatie este orientata catre cerintele
clientului.

Barele colectoare ale tabloului complet sunt
separate pe faze si dispuse vertical una
deasupra celeilalte in rezervorul de gaz. Barele
colectoare ale panourilor care urmeaza sa fie
atasate sunt conectate cu ajutorul suruburilor
de contact, care sunt introduse cu garnituri
duble in trecerile laterale.

Panourile care urmeaza sa fie atasate sunt
conectate lateral la doua puncte de conectare
cu suruburi ale panoului.

Tn timpul instalarii panoului intrerup&torului ca
panou de capat, trecerile laterale trebuie fixate
cu capete de etansare pentru a mentine
rezistenta dielectrica a aparatajului (Fig. 19).
Dopul cu surub trebuie montat in punctul de
conectare cu surub al panoului inferior.

Panourile de capat GAE630 -1LSV630- pot fi
livrate cu capete de etansare preasamblate pe
trecerile laterale.

Pentru a atasa panourile GAE630 si
modulele de bloc si pentru a asambla
panourile de capat, urmati
instructiunile de asamblare ,Racord cu
surub pentru panouri extensibile

GAE®630", articolul
nr. 12244002.

Panou 1
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=X==

Stift de ghidare

superior
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Fig. 19

12246832-06 iunie 2009

23



4.3 Rezervor de gaz pentru

Rezervorul de gaz este fabricat din otel
inoxidabil. O conditie prealabild pentru
functionarea in siguranta a aparatajului de
comutatie pe parcursul multor ani de functionare
este garantata de productia optima a pieselor
mecanice si de etanseitatea rezervorului

Rezervorul sudat etans la gaz este verificat
pentru a detecta eventualele scurgeri in
conformitate cu IEC 62271-200 (rata de
scurgere admisibila 107 mbar x I/s).

Rezervorul de gaz contine intrerupatorul de vid,
care este conectat in serie cu comutatorul cu
trei pozitii. Trecerile de cablu pentru barele
colectoare sunt amplasate pe partea laterala a
rezervorului si sunt conectate la intrerupatorul
de vid din interiorul rezervorului prin intermediul
unor bare colectoare din cupru. Comutatorul cu
trei pozitii conecteaza, de asemenea, trecerile
de cablu la intrerupator prin intermediul unor
bare colectoare din cupru.

Cablurile de alimentare sunt conectate la treceri
de izolatie din rasina cu conicitate exterioara, in
conformitate cu DIN 47636 partile 1 si 3.

Traversele sunt verificate pentru a se asigura
conformitatea cu valorile maxime admise de
descarcare partiala.

Trecatorile, flansa de etansare pentru arborele
de actionare si placa de rupere sunt etansate
fata de rezervor cu ajutorul unor inele de
etansare. Arborele de actionare al
comutatorului cu trei pozitii este montat pe
rezervor cu garnituri radiale duble pereche.
Forta este transmisa intrerupatorului prin
intermediul unei membrane de etansare
pretensionate, care se deplaseaza intre cele
doua puncte de functionare ,ON” si ,OFF”.

Rezervorul din fiecare panou de intrerupator
este umplut cu gaz SFsuscat dupa evacuare.
Adaugarea de Al,Ozabsoarbe cea mai mica
cantitate de umiditate

Si regenereaza continuu gazul SF,.

4.4 Indicator de scurgere de gaz

Presiunea gazului este indicata de un
manometru cu diafragma aneroida, care este
conectat la rezervor printr-o supapa de retinere.
Manometrul cu diafragma aneroida este
rezistent la coroziune.

Intervalul de afisare (Fig. 20) este impartit in
doua intervale de masurare.

I 2Rosu
[ 2 Verde

12254908 04 01

Fig. 20
Rosu: Nu este gata pentru comutare!
| Verde: Gata pentru comutare
y A==

nainte de fiecare proces de comutare, trebuie
verificatd umplerea cu gaz din interiorul
rezervorului pe indicatorul de scurgere de gaz.

4.5 Presostat/monitor de
densitate (optional)

Pentru monitorizarea de la distanta, tabloul de
distributie poate fi echipat optional cu un senzor
de densitate, care functioneaza ca un contact
normal inchis in circuitul auxiliar.

Punctul de comutare inferior al monitorului de
densitate sau al presostatului este de 106 kPa
abs. Daca presiunea din rezervorul de gaz scade
la 106 kPa abs., monitorul de densitate sau
presostatul va semnaliza aceasta scadere de
presiune.

Punctul de comutare inferior al monitorului de
densitate sau al presostatului corespunde
trecerii la intervalul de masurare rosu de pe
scala indicatorului de scurgere de gaz.
Monitorul de densitate sau presostatul este fixat
pe supapa de retinere, impreuna cu indicatorul
de scurgere de gaz.

12246832-06 iunie 2009
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4.6 ntrerupator de vid de tip ,, ”

Intrerupétorul de vid este un intrerupétor de
interior tripolar, cu tensiuni nominale de 12
kV sau 24 kV.

Acesta cuprinde cadrul de baza, pe care sunt
montate elementul de actionare si partea cu
poli.

Polii comutatorului sustin tuburile comutatorului
de vid cu sistemul de contact, arcul de presiune
al contactului si arcul de deschidere.

Se utilizeaza urmatoarele intrerupatoare:

) GNVL 24/16/630-1 (intrerupétor de vid
izolat cu gaz cu

)-

() GNVL 24/16/630-1/H (intrerupator de vid
izolat cu gaz cu

)
Mecanismul de actionare este un mecanism

cu arc cu energie stocata. Acesta este
conectat la camerele de contact sub vid

printr-un sistem de parghii si o membrana
etansa la gaz.

Mecanismul cu arc cu energie stocata este
tensionat cu ajutorul unei manivele sau al unui
motor de infasurare. Intrerupatorul poate fi
declansat manual cu ajutorul unui buton sau
electric cu ajutorul unui actuator.

La pornire, arcul de inchidere se relaxeaza si
inchide contactele din camera de vid printr-o
serie de parghii. Arcul de deschidere este
tensionat simultan. Retensionarea arcurilor de
inchidere imediat dupa pornirea
intrerupatorului permite comutarea unei
intreruperi scurte OFF-ON-OFF.

Intrerupatorul standard este intotdeauna
echipat cu butoanele de pornire si oprire,
indicatorul de pozitie al comutatorului, indicatorul
acumulatorului cu arc si contorul de cicluri de
functionare.

Echipamentul de baza pentru controlul si
declansarea intrerupatorului cu armare
manuala cuprinde urmatoarele unitati auxiliare:

@ declansator actionat de transformator Y5

@ comutator auxiliar cu patru poli
pentru transmisiunea de mesaje

@ contact temporar, mesaj OFF.
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Fig. 21 prezinta schema electrica a
intrerupatorului GNVL cu toate optiunile
posibile in pozitia OFF, cu acumulatorul cu arc
relaxat. Optiunile specifice comenzii respective
pot fi gasite in schemele electrice furnizate.

62 #4 7 74‘82 44 94 94 021)04 ‘
,,,,, WY 5 VY 5 WY A WP W
61\$3 7 ;3\81 139193 O‘T\ 03

40
Fig. 21
37250315

Q1 Intrerupator cu comutator auxiliar

cu ?O de poli S1 Comutator de comanda (declansare
M1 Infasurarea ON si motor) si motor)
gnotorulw X1 Bloc de S2 Comutator de comanda
K?me Rel i (mecanism cu arc de energie

eleu anti-pompare stocats)

Y1 Declansare sunt ,ON” Y2 S4 Contact temporar, semnal OFFV

Declansator de derivatie ?Sraté Intrerupere de contact de scurta
,OFF 1”Y3 Declansare pentru S4
shunt ,OFF 27 Y6 Blocare S7 Contact de inchidere pentru
inchidere deblocarea interblocarii pentru
\%! Redresor pentru motor pornirea electrica
V2 Redresor pentru magnetul de blocare S8 Contact de Inchidere pentru

interblocarea pornirii electrice
Y5 Declansare actionata de

Mai multe informatii se gasesc in
instructiunile de utilizare furnizate
pentru intrerupatorul de vid respectiv.

transformator V5 Redresor pentru Y5

12246832-06 iunie 2009
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4.7 Comutator cu trei pozitii de tip ,, ”

Sectionatorul si comutatorul de impamantare
este un comutator cu trei pozitii. Schema sa de
principiu este prezentata in Fig. 22.

Proiectarea tehnica a comutatorului cu trei
pozitii este simpla si fiabila. Pozitiile de
comutare PORNIT-OPRIT-IMPAMANTAT pot fi
comutate cu un singur element de comutare
(pereche de lame de comutare).

Fiecare pereche de lame de comutare este
sustinuta de un suport si conectata la
contactele de impamantare ale arborelui de
comutare printr-o tija de cuplare. Contactele
fixe ale dispozitivului sunt conectate la
intrerupator prin intermediul unor conductoare
de cupru. Perechea de lame de comutare
pentru fiecare faza aluneca catre contactul
corespunzator, in functie de pozitia
comutatorului.

Pentru a asigura o durata lunga de viata a
elementelor de comutare, lamele si elementele
de contact sunt fabricate dintr-un material
rezistent la arc electric si cu uzura redusa.
Datorita designului lor, niturile de contact ale
lamelor de comutare au un efect de lubrifiere
uscata si impiedica sudarea lamelor de
contacte n cazul unui scurtcircuit.

4.8

Comutator cu trei pozitii cu actionare
d

Mecanismul cu arc comuta sectionatorul si
comutatorul de Tmpamantare.

Actionarea este sustinuta de un suport de
actionare in forma de U. Actionarea robusta cu
arc este echipata atat cu arbori de actionare

pentru sectionator, cat si pentru comutator de
impamantare.

Ambele arbori de actionare sunt arbori tubulari
cu inhibitor de lama integrat. Acesti inhibitori
impiedica lamele sa se balanseze pana la
contactul opus al comutatorului cu trei pozitii
atunci cand se comuta intrerupatorul sau
comutatorul de impamantare in pozitia OFF.
Acestea sunt deblocate atunci cand maneta de
comutare este introdusa n arborii de actionare.

ORMAZABA
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velatia

Contact dispozitiv

Conductoare din cupru

Lama de comutare

Tija de cuplare

Arbore de
omutare

Fig. 22

37250316

Functia si dispunerea arborilor de actionare pot
fi vazute In schema mimetica.

Miscarea rotativa a arborilor de actionare este
transferata arborelui de comutare prin
intermediul articulatiilor basculante si al manetei
de actionare.

Indicatorul de pozitie al comutatorului este
actionat de maneta de comanda.

Toate piesele transmisiei susceptibile la
coroziune sunt zincate.

12246832-06 iunie 2009
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4.9 Panou de comutare pentru dispozitive definterblocare d

Panoul intrerupatorului

GAEB630 -1LSV630- sunt prevazute cu
urmatoarele dispozitive de interblocare ca
dotare standard.

@ Comutator de impamantare la capacul
frontal (dispozitiv de blocare a capacului
frontal)

[ ) Tntrerup_étor automat la seqtiongr sau,
respectiv, la comutator de impamantare

@ De la sectioner la comutator de impamantare

&

32572029

Fig. 23

Dispozitivul de blocare a capacului frontal (Fig.

23) asigura faptul ca capacul frontal poate fi
indepartat numai dupa actionarea
comutatorului de impamantare. Cand
comutatorul de impamantare este in pozitia
OPRIT, un bolt se angreneaza intr-o
adancitura din capacul frontal, blocandu-I
astfel.

Arbore de
actionare
ectionator

Maneta de actionare a

Dispozitiv anti-

inversare _—

blocare

f,) 1/’
= -
<\ A\
~
Activare prin element de

Fidare

\ Placa indicatoare a pozitiei

de Impamapsare. +5 o6 12

Blocarea dintre intrerupatorul de circuit si
sectionatorul sau comutatorul de impamantare
(Fig. 24) se realizeaza cu ajutorul manetei de
actionare. Aceasta poate fi modificata numai
atunci cand intrerupatorul de circuit este oprit.
Pozitiile comutatorului sectionatorului sau

comutatorului de impamantare sunt irelevante.

Interblocarea dintre sectionator si comutatorul
de Impamantare (Fig. 24) se realizeaza prin
intermediul indicatorului de pozitie al
comutatorului. Acesta blocheaza orificiul de
introducere a manetei de comutare de pe axul
de comutare corespunzator.

12246832-06 iunie 2009

La cerere, este disponibil un dispozitiv de
blocare anti-inversare (Fig. 24).

Aceasta impiedica pornirea separatorului
atunci cand capacul frontal a fost indepartat.
Blocarea anti-inversare este activata sau
dezactivata cu ajutorul cheii de fixare.

Cand dispozitivul de fixare este deschis,
orificiul de introducere pentru maneta de
comutare de pe axul de comutare al
sectionatorului este inchis de o placa.

Cu panoul frontal indepartat, intrerupatorul de
legare la pamant poate fi oprit pentru a verifica
cablurile.
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410 ator de curent

Transformatoarele toroidale de joasa tensiune
si transformatoarele cu miez in forma de
ochelari, in conformitate cu IEC 600441-1 si
VDE 0414 Partea 1, sunt utilizate n jurul
bucselor conice exterioare extinse din panoul
de iesire si panoul de tranzitie al panourilor de
intrerupatoare.

Miezurile de protectie si cele de masurare
optionale sunt integrate intr-un bloc comun de
transformator.

Transformatoarele de curent sunt prevazute
optional cu un miez de masurare calibrabil sau
calibrat.

Transformatoarele de curent pot fi demontate
sau Tnlocuite cu usurinta, fara a fi necesara
deschiderea rezervorului de gaz. De
asemenea, se pot utiliza transformatoare de
curent de tip ,fereastra”, care se monteaza in
jurul Tnvelisului cablurilor conductoare, legat la

pamant, in canalul de cabluri.

ORMAZABAL
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Transformator de
curent

Fig. 25

12246832-06 iunie 2009
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4.11 Sistem de detectare a tensiunii
capacitive

Pentru detectarea starii de deconectare, fiecare
sectiune a panoului este prevazuta cu un
element de cuplare capacitiv (margine de
indicare a tensiunii, Fig. 26) in capacul panoului
de comanda.

Este un sistem HR conform VDE 0682, partea
415 si IEC 61243-5.

Banda de indicare a tensiunii consta dintr-o
carcasa izolata, cu toate componentele
electronice incapsulate.

Prizele de testare integrate in banda de indicare
a tensiunii permit conectarea testerelor de
tensiune HR disponibile in comert.

Piesa de cuplare trebuie supusa unui test
repetat la intervale regulate (aproximativ la
fiecare 6 ani). Acest test trebuie efectuat la
tensiunea de functionare folosind unitati de
testare sau adaptoare adecvate.

Capacele captive protejeaza prizele de testare
impotriva murdariei, prafului si umezelii (Fig.
26). Pentru testarea tensiunii, acestea trebuie
rotite cu 90°.

Testul trebuie efectuat cu un tester de
tensiune adecvat (Tabelul 1) (Fig. 27).

Carcase

Pfisterer Tip DSA-2
Horstmann Tip HO-ST-1

ELSIC Tip HO-SA

Jordan Model DSP-HR
Dehn Tip Dehn cap/P-HR
Tabelul 1

Prin intermediul unui indicator intermitent,
aceste unitati semnaleaza ca la punctul de
testare al trecerii de izolatie este aplicata
tensiune.

n timpul fiecarui proces de comutare
A (conectare la sau deconectare de la
retea), trebuie verificata functionarea
sistemului de detectare a tensiunii
capacitive, daca se detecteaza o stare
de dezactivare (vezi cap. 6.5). Verificati
intotdeauna toate fazele
L1, L2, L3!

| \
\

JEACURCY

— =]

Fig. 26

12242054 06 14

Tester de tensiune

114086011

Fig. 27

12246832-06 iunie 2009
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Optional, se poate utiliza un indicator de
tensiune capacitiv cu afisare trifazica continua
si auto-monitorizare permanenta.

Acest dispozitiv indica prezenta unei tensiuni la
punctul de testare de pe suportul izolator
capacitiv prin afisarea unor sageti intermitente
in forma de fulger pe ecranul integrat.

Nu sunt necesare dispozitive suplimentare de
indicare a tensiunii Si nici teste repetate.

Tn plus, dispozitivul are un punct de mésurare
trifazic integrat. Acest dispozitiv este calibrat in
conformitate cu cerintele LR conform VDE 0682
partea 415 si IEC 61243-5 si este

adecvat pentru testarea fazelor folosind

un comparator de faza LR.

Un capac de protectie fix protejeaza prizele de
testare impotriva murdariei, prafului si umezelii.

ORMAZABAL
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Fig. 28

=
N

114086012

Explicatia afisajului

fara indicatie

U <10% Uy, adicé fara tensiune

o jumatate de sageata
de fulger

10 % x Uy U <45 % x Uy, adica tensiune prezenta

sageata de fulger
completa

Tensiune nominala prezenta

Tabelul 2 Uy = tensiunea nominala

12246832-06 iunie 2009
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4.12

Indicator de scurtcircuit
(optional)

Panoul de intrerupatoare poate fi livrat optional
cu indicatoare de scurtcircuit montate.
Se pot monta doua tipuri diferite.

Indicator de scurtcircuit montat pe
cablul cu un singur conductor (Fig. 29).

Y

1
l 12242054 06 15

Fig. 29
Aceste tipuri pot varia.

@ Indicator de scurtcircuit cu sistem de
rotor.

Aici, rotorul rotativ trebuie resetat manual
dupé ce s-a declansat.

@ Indicator de scurtcircuit cu lichid.
Particulele rosii ridicate in vartej dupa
declansare raman in suspensie timp de
4-8 ore; dupa acest timp, indicatorul este
din nou limpede (resetare automata).

@ indicator de scurtcircuit cu fluid
(resetare automatad)

si contact de scurta durata.
Contactul  se  inchide pe
scurtcircuitului, permitand
semnalizarea de la distanta.

durata
astfel

La instalarea indicatoarelor de scurtcircuit, firul
de Tmpamantare al capatului etansat trebuie
trecut prin inelul de instalare al indicatorului de
scurtcircuit si conectat la surubul de
impamantare de pe suportul de fixare a cablului.
Pentru utilizarea acestor sisteme de indicare a
scurtcircuitelor, capacele frontale sunt prevazute
cu ferestre de inspectie (optional).

Made in Germany

[ Senzori de conversie

Fig. 30

Indicator de scurtcircuit pentru montare pe
panoul frontal (Fig. 30).

Unitatea de indicare este integrata intr-o
carcasa de panou de comanda conform DIN
43700 si este incorporata in usa dulapului de
relee al panourilor de intrerupatoare. In fabric,
trei senzori de conversie sunt montati pe
trecere, conectati electric la unitatea de indicare
Si testati.

Se utilizeaza patru indicatoare de scurtcircuit

12242054 06 1€

Horstmann:
Tipul Resetare Curent de Contact la distanta
indicatorului scurtcircuit Stergator standard >100 ms
de scurtcircuit -
Optiune: contact permanent
ALPHA M - manual 400, 600, 800, 1000 | Da
ALPHA E - manual 400, 600, 800, 1000 | Da
- automat dupa 2 sau
4 ore
GAMMA 4.0 - manual 400, 600, 800, 1000 | Da
- dupa revenirea tensiunii
de retea
- automat dupa 2 sau
4 ore
ALPHA - manual (prin Fluctuatie de curent Da
automat (la buton) de Al = 150 A timp
cerere) - Resetare de la de 20 ms
distanta (prin
tensiune auxiliara
- automat dupa 3 ore
Tabelul 3

12246832-06 iunie 2009
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5 Functionare
5.1 Comutare Accesorii
Pentru functionarea panoului cu intrerupatoare @
sunt necesare urmatoarele accesorii: (~ [ 1] % )
1. Maneta de comutare pentru comutatorul 1

de Impamantare (ax rosu)

(numai in combinatie cu actionarea cu 2 manete). ﬂ_,\ )

2

2. Maneta de comutare pentru
sectionator (ax neizolat)

(optional pentru separator si comutator de 3
impamantare (numai in combinatie cu
actionare cu 1 maneta)).

3. Cheie pentru dispozitivul de fixare a

capacului frontal (comandeaza blocarea
anti-inversare).

4. Manivela pentru acumulatorul cu arc al
actionarii intrerupatorului |

Manetele de comutare utilizate pentru ’&
comutarea panoului intrerupatorului sunt | |
prevazute cu un sistem de blocare fara fixare O
pozitiva, care previne deteriorarea actionarii.
Atunci cand se incearca continuarea unei 37250821
operatiuni de comutare intr-o pozitie a

comutatorului (PORNIT/OPRIT) prin aplicarea

fortei, articulatia manetei de comutare se va Fig. 31

indoi.

Nu lasati niciodatd maneta de
comutare introdusa in axul de
actionare, deoarece actionarea
celuilalt ax de actionare va deteriora
dispozitivul de blocare a comutarii de
pe panou.

12246832-06 iunie 2009
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5.2 Blocarea cu lacat a instalatiei d

Panoul intrerupatorului este echipat standard
cu dispozitive de blocare cu lacat

(Fig. 32). Dispozitivul de blocare cu lacat se
deschide apasand cu degetul mare impotriva
rezistentei de blocare a capacului de blocare in
sensul acelor de ceasornic. Dispozitivul de
blocare cu lacat se opreste in pozitia finalad cu
ajutorul unui opritor integrat, astfel incat sa
poata fi deschis si dispozitivul de blocare cu
lacéat adiacent.

Pentru a asigura ca actiunile de comutare sunt
intotdeauna efectuate complet, actuatoarele
comutatoarelor sunt prevazute cu porti.
Acestea asigura ca maneta de comutare poate
fi scoasa numai in pozitia limita finala
corespunzatoare.

in descrierea operatiunilor de comutare
din capitolele 5.3 si

5.4, dispozitivele de blocare cu lacat
nu sunt prezentate, pentru o
reprezentare mai clara a indicatorilor
de pozitie ai comutatorului si a
arborilor de actionare.

Fig. 32

Capac de

Dispozitiv de blocare
U laca

12242054 06 17
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5.3 Starea la livrare a tabloului de
intrerupatoare de tip ,, ”

La livrare, panoul cu intrerupatoare se afla in
urmatoarea stare:

ORMAZABAL
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Rickwartsverriegelung /
Anti-reverse interlocking

-@-@ = 2

Vorreiber bis zum Anschlag
schligssen!
Square fastener locked until === Schaltbar!
stop! ™  Drive releasad!

A

Das Entfernen der Steckblende ist nur bei
eingeschaltetem Erder moglich!
The removal of front-caver is only possible
with earthing-switch on
\C TZz05a3r 02/
21020000 08 07

°N\
©
‘_J

1

12242054 06 18

H

o [&

12258533 04 13

Figura 33

Dispozitiv de fixare inchis
(blocare anti-inversare optionala).

in starea comutatorului descrisa, capacul frontal
este detasabil, deoarece stiftul dispozitivului de
interblocare a capacului frontal (vezi Fig. 37 si
Capitolul 4.9, Dispozitive de interblocare a
panoului) a fost scos din capacul frontal.

Scoateti capacul frontal.

— Deschideti dispozitivul de fixare. Rotiti
dispozitivul de fixare in sens invers acelor
de ceasornic pana la capat, folosind cheia
pentru dispozitivul de fixare.

— Ridicati capacul frontal pana la capat
(Fig. 36/1).

— Trageti capacul frontal in fata pentru a-|
scoate (Fig. 36/2).

Figura 34

Sectionatorul este oprit si blocat de dispozitivul
de blocare a comutarii.
Comutator de impamantare activat.

Figura 35

Tntrerupatorul de circuit este oprit,
acumulatorul cu arc este relaxat.

32572052

37250324

Fig. 36  Capac frontal

12246832-06 iunie 2009

Fig. 37  Blocarea capacului frontal
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5.4 Comutarea intrerupatorului de
circuit din panoul de comanda al
masinii de taiat lemne ,, ”

5.4.1

Activitati de inspectie si instructiuni
de siguranta

nainte de a comuta panoul
A ntrerupatorului, verificati

manometrul de gaz.

n cazul unei indicatii rosii, panoul

intrerupatorului nu trebuie comutat! in
acest caz, informati serviciul clienti.

in timpul fiecrui proces de comutare

A (conectare la sau deconectare de la
retea), trebuie verificata functionarea
sistemului de detectare a tensiunii
capacitive, daca se detecteaza o stare
de dezactivare (vezi capitolul 6.5).
Verificati intotdeauna toate fazele L1,
L2, L3!

Tnainte de comutarea intrerupatorului,
dispozitivul de fixare trebuie inchis cu cheia de
fixare (Figura 40).

Sectionatorul  si
ifmpamantare  sunt
mecanic.

Daca comutatorul de impamantare
este comutat in pozitia ON, orificiul de
conectare de pe axul de comutare al
intrerupatorului corespunzator este
nchis de o placa de blocare.

comutatorul de
interblocate

Starea de comutare a sectionatorului si a
comutatorului de Tmpamantare poate fi citita
de pe indicatoarele de pozitie ale
comutatoarelor din schema de control a
panourilor intrerupatoarelor

(Figura 41).

I 2Rosu
[ 2 Verde

. 12254908 04 01 . 12254908 04 02
9. 90 1939
Suprapresiunea de gaz este corecta - sistemul Suprapresiunea gazului incorects —
poate fi pus in functiune. aparatul de comutare nu trebuie pus
n functiune.
— .
\) B | = Opi
deschi nchis
S
. — PORNIT
. 32572056 i 21020000 09 09
igura40 Figura 41

12246832-06 iunie 2009
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5.4.2 Tensionarea
acumulatorului cu arc d

Introduceti manivela in cuplajul de tensionare.
Tensionati acumulatorul cu arc rotind manivela
spre dreapta (aproximativ 4,5 rotatii).

Odata ce s-a atins energia maxima a
acumulatorului, clichetul de antrenare trece in
pozitie de repaus. Indicatorul acumulatorului cu
arc sare la ,TENSIONAT”

(Fig. 42).

Acumulatorul cu arc este pretensionat automat
de motor atunci cand este prezenta tensiunea
de alimentare.

in cazul unei defectiuni a tensiunii de
alimentare, acumulatorul cu arc poate fi
tensionat manual folosind manivela. Cuplajul
manivelei este proiectat astfel incat, daca
alimentarea motorului devine din nou
disponibild, manivela de tensionare este
decuplata.

Energia provenita de la arcul de inchidere
tensionat permite pornirea intrerupatorului,
tensionand in acelasi timp arcul de deschidere.
Retensionarea arcului de inchidere imediat
dupa pornirea intrerupatorului face posibila
comutarea intrerupatorului in regim ,OPRIT-
PORNIT-OPRIT” pentru o scurta perioada.

ORMAZABAL
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5.4.3 Pornirea panoului de

intrerupatoare d A Verificati daca panoul de comutare
este izolat electric prin intermediul
Pentru a porni panoul intrerupatorului, sistemului de detectare a tensiunii
rnﬁnrlnt"i dupd cum-urmeaza.: capacitive (VeZi Capltolul 65)

Tensionati acumulatorul cu arc pana
cand indicatorul acestuia sare la
TERNSIONED

(vezi capitolul 5.4.2).

re “a
1)

S

m
(=] [

_/|_

©0©
]

-~ ~
I (o] | Daca este montat un motor si este
disponibila tensiunea de alimentare,
C ) acumulatorul cu arc este pretensionat
@ automat.
A 4 -
12242054 06 18 12258533 04 13

Fig. 43 Fig. 44

Pozitia comutatorului cu sectionatorul ntrerupatorul de circuit oprit si acumulatorul
1 dezactivat si comutatorul de cu arc relaxat (Fig. 44).

fmpamantare activat (Fig. 43),

- |0 |
NEREE

L / \ PBBER]
i g ,
[e]

\ I
12242054 06 19 12242054 06 20 12258533 04 15
Fig. 45 Fig. 46 Fig. 47
Opriti intrerupatorul de impaméantare. Pozitia comutatorului cu sectionatorul intrerupator de circuit oprit si acumulator cu arc
3 Tineti apasat maneta de comutare 4 dezactivat si comutatorul de tensionat (Fig. 47).
(axul rosu) pana la capatul de oprire imp&maéntare dezactivat (Fig. 46),

fmpotriva presiunii arcului si rotiti-l in sens
invers acelor de ceasornic (Fig. 45).
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Blocare / Interblocare

Blocarea poate fi comutatd numai daca intrerupatorul de putere
se afla in pozitia 0!
Interblocarea este activa numai daca intrerupatorul de putere se afla

in pozitia 0!

i si de impama gata de
comutare Functionarea sectionatorului si a

comutatorului de impamantare
Tntrerupétorul de putere este gata de comutare

[ ) Functionarea intrerupatorului de putere

'd N

oL
=]

(=]

| 'd N
o I

i = N
i |
I J
I
o —
\} 7N } —
Ity A -
L \
37250329 12242054 06 21 12242054 06 22
Fig. 48 Fig. 49 Fig. 50
Dezactivati interblocarea dintre Porniti separatorul. Tineti maneta de Pozitia comutatorului cu
intrerupatorul de circuit si sectioner sau comutare (axul gol) apasata pana la sectionator activat si comutator de
comutatorul de impamantare capatul de oprire Tmpotriva imp&mantare dezactivat (Fig. 50).
. Faceti acest lucru mutand maneta de presiunea arcului si rotiti-1 in sensul acelor de
actionare din pozitia din stanga jos in cea din ceasornic (Fig. 49).
dreapta sus (Fig. 48) (a se vedea si Capitolul
4.9, ,Interblocari ale panoului”).
Blocare / Interblocare
Blocarea poate fi comutata numai daca intrerupatorul de putere
se afla in pozitia 0!
Interblocarea este activa numai daca intrerupatorul de putere se afla
in pozitia 0!
Sectionatorul si comutatorul de impamantare sunt gata
de functionare E
Tntrerupétorul de putere este gata de functionare
[ ) Functionarea intrerupéatorului
HEPPN
N s g‘
1 |
o ©
i} i )
|
L ©
| |
U___J
37250332 12258533 04 16 12258533 04 17
Fig. 51 Fig. 52 Fig. 53
Activati interblocarea dintre Pomiti intrerupatorul. Pentru aceasta, Pozitia comutatorului cu
ntrerupatorul de circuit si sectionerul apasati butonul ON 1 O intrerupatorul pornit si
sau comutatorul de impamantare (1) de pe panoul de comanda al acumulatorul cu arc relaxat
respectiv. ntrerupétorului (Fig. 52). Indicatorul (Fig. 53).

Faceti acest lucru mutand maneta de actionare
din pozitia din dreapta sus in cea din stanga
jos (Fig. 51) (a se vedea si Capitolul 4.9,
LInterblocari ale panoului”).

acumulatorului cu arc sare la pozitia
RELAXAT.

Utilizati sistemul de detectare a
A tensiunii capacitive pentru a verifica

daca este indicata tensiune pentru

fazele L1, L2 si L3 (vezi Capitolul 6.5).
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5.4.4 Oprirea panoului cu intrerupator
de tip ,, ”

Pentru a opri tabloul de intrerupatoare,
procedati dupa cum urmeaza:

olr I_J
\ | (=]

! SO
CJ)

12242054 06 22

Fig. 54

Pozitia comutatorului cu
1 sectionator activat si comutator de
fmpamantare dezactivat (Fig. 54),

A\

Utilizati sistemul de detectare a
tensiunii capacitive pentru a verifica
daca este indicata tensiune pentru
fazele L1, L2 si L3 (vezi Capitolul
6.5).

=ik

12258533 04 18

12258533 04 17

Fig. 55

intrerupatorul de circuit pornit si acumulatorul cu
arc relaxat (Fig. 55).

Fig. 56
Opriti Tntrerupatorul. Pentru aceasta,
apasati butonul OFF (0) de pe

2 intrerupator

panoul de comanda (Fig. 56).

Verificati daca panoul de comutare
este izolat electric folosind un sistem
de detectare a tensiunii capacitive
(vezi capitolul 6.5).

Blocare / Interblocare

Blocarea poate fi comutatd numai daca intrerupatorul de putere
se afla in pozitia 0!

ea se & numai daca ir se afla in pozitia

o!

Sectionator si comutator de impamantare gata de
actionare

Tntrerupétor de putere gata de comutare
Functionarea intrerupatorului de circuit

°N\
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Fig. 57 Fig. 58 Fig. 59

Dezactivati interblocarea dintre

comutatorul de impamantare

respectiv. Faceti acest lucru mutadnd maneta de

actionare din pozitia din stanga jos in cea din
dreapta sus (Fig. 57) (a se vedea si Capitolul
4.9, ,Interblocari ale panoului”).

intrerupatorul de circuit si sectioner sau

4

Pozitia comutatorului cu sectionatorul si
comutatorul de legare la pamant
dezactivate (Fig. 59).

Opriti separatorul. Tineti maneta de
comutare (axul gol) apasata pana la
capatul de oprire

5

impotriva presiunii arcului si rotiti-I in sens
invers acelor de ceasornic (Fig. 58).

12246832-06 iunie 2009
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Fig. 60 Fig. 61 Fig. 62
Porniti intrerupatorul de impamantare. Pozitia comutatorului cu sectionatorul intrerupatorul de circuit oprit si acumulatorul
6 Tineti maneta de comutare (axul rosu) 7 dezactivat si comutatorul de cu arc relaxat (Fig. 62).
apasata pana la capatul de oprire impamantare activat (Fig. 61),

impotriva
presiunea arcului si rotiti-| in sensul acelor de
ceasornic (Fig. 60).
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6 Punerea in functiune

6.1 Activitati de inspectie si instructiuni
de siguranta

Pentru punerea in functiune a panoului cu
ntrerupator, trebuie asigurata functionarea
corecta a acestuia prin verificarea urmatoarelor
puncte:

— Varugam sa comparati datele de pe
placuta de identificare si datele din
documentele de livrare cu documentatia
comenzii.

— Verificati echipamentul secundar in
conformitate cu informatiile din
documentatia circuitului pentru
configuratia corespunzatoare a
aparatajului de comutatie.

— Verificati toate conexiunile insurubate
(conexiuni de cablu, impamantare
operationala, conexiuni cu surub ale
panoului) pentru a va asigura ca sunt
asezate corect (cuplu) si fixate
corespunzator.

— Verificati presiunea de functionare afisata
pe manometrul de gaz (indicatorul trebuie
sa se afle in sectorul verde).

Atunci cand instalati un panou cu

A intrerupatoare ca panou de capat,
asigurati-va ca capetele de etansare
sunt montate corect pe trecerile laterale
si ca punctul de fixare cu surub din
partea inferioara este astupat cu dopul
filetat.

in acest sens, respectati instructiunile
de asamblare ,Racord cu surub pentru
panouri extensibile GAE630”, nr. articol
12244002.

Va recomandam ca, in timpul punerii
n functiune la fata locului, dupa
finalizarea asamblarii, sa efectuati un
test de rezistenta la tensiune la
frecventa retelei, conform VDE 0671
partea 200 /

DIN EN 62271-200

sectiunea 7.105.

6.2 Comutarea panoului de
intrerupatoare (manual)

Trebuie respectate urmatoarele secvente de
operare.

Panoul de comutare este livrat cu
panourile frontale impamantate (vezi
capitolul 5.3).

PORNIRE

— Comutati intrerupatorul de impamantare in
pozitia OFF

— Comutati separatorul in pozitia ON

— Actionati maneta de blocare

— Tensionati mecanismul de actionare al
intrerupatorului cu ajutorul manivelei.

—  Pomniti intrerupatorul de circuit.

OPRIRE

Verificati daca tabloul de distributie
este izolat electric folosind un sistem
de detectare a tensiunii capacitiv (a se
vedea capitolul 6.5)

—  Oprirea intrerupatorului

— Actionati maneta de blocare

— Deconectati separatorul

— Comutati comutatorul de impamantare in
pozitia pornit

12246832-06 iunie 2009
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6.3 Dispozitiv de declansare
la subtensiune (optional)

Daca panoul intrerupatorului este echipat cu un
declansator de subtensiune, acesta este blocat
mecanic de catre producator. Blocajul mecanic
al declansatorului de subtensiune trebuie
indepartat inainte de punerea in functiune a
panoului intrerupatorului.

Faceti acest lucru aplicand o tensiune auxiliara
la declansatorul de subtensiune si tragand
clema, care este atasata la un cablu.

Cand se aplica tensiunea de
alimentare, motorul de actionare
porneste imediat si intinde
acumulatorul cu arc al
intrerupatorului!

Cand se aplica tensiunea auxiliara, solenoidul
declansatorului se activeaza. Disjunctorul poate
fi pornit. Daca tensiunea auxiliara scade sub o
valoare specificata, solenoidul este dezactivat
si disjunctorul se opreste.

Dispozitivul de declansare la subtensiune este
configurat din fabrica si sigilat pe placa de
montare.
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6.4 Comutare cu ajutorul motorului
(optional)

Pentru a testa comutarea cu ajutorul actionarii
motorizate, conectati tensiunea de alimentare.
Actionarea motorizata porneste imediat si
ntinde acumulatorul cu arc.

Starile de indicare ale acumulatorului cu arc
trebuie verificate mecanic si cu tensiunea de
alimentare. Pentru a face acest lucru, comutati
actionarea, asa cum este descris Tn capitolul
6.2, si verificati indicarea pozitiei comutatorului
mecanic si electric.

PORNIRE

Conditia prealabila pentru pornirea
intrerupatorului este ca blocajele mecanice
si blocajele actionate de solenoid sa nu fie
activate.

Apasati butonul ,ON” sau activati dispozitivul
de comanda al declansatorului de la distanta
(pornire prin comutarea in pozitia de inchidere)
pana cand intrerupatorul este pornit, iar
indicatorul de pozitie al comutatorului indica si
semnaleaza ,ON”.

in timpul procesului de comutare,
indicatia ,acumulator cu arc tensionat
nu mai este vizibila.

Dupa pornire, acumulatorul cu arc este
tensionat imediat Tn mod automat de
catre motorul de actionare pentru o
reinchidere automata. Indicatia
»acumulator cu arc tensionat” devine
din nou vizibila.

OPRIRE

Verificati daca tabloul de distributie

A este izolat electric folosind un sistem
capacitiv de detectare a tensiunii (a se
vedea capitolul 6.5).

Pentru a opri intrerupatorul, apasati butonul
,OFF” sau activati dispozitivul de comanda al
declansatorului de la distanta corespunzator
(oprire prin declansare) pana cand
intrerupatorul este oprit, iar indicatorul de
pozitie al intrerupatorului indica si semnaleaza
LOFF”.

12246832-06 iunie 2009
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6.5 Verificarea izolarii electrice

inainte de a deconecta un panou de
intrerupatoare in functiune de la retea si
Tnainte de a conecta un panou de
intrerupatoare la retea, trebuie verificata
izolarea electrica a panoului.

Verificarile trebuie efectuate
intotdeauna pe toti cei trei poli!

Testul se efectueaza utilizand urmatoarea
procedura:

— Cu panoul intrerupatorului in pozitie ON,
deschideti capacele de protectie de pe
punctele de masurare capacitive.

— Introduceti un tester de tensiune (a se
vedea Tabelul 1, capitolul 4.11) in fiecare
dintre cele trei prize de masurare.

Testerele de tensiune trebuie sa clipeasca.
— Comutati intrerupatorul in pozitia OFF.
— Comutati separatorul in pozitia OFF.

— lzolati si cel de-al doilea capat al cablului.

— Comutati comutatorul de impamantare in
pozitia ,ON".

Cablul de iesire este acum izolat electric.
Testerele de tensiune nu mai trebuie sa
clipeasca!l

— Dupa finalizarea testului, indepartati
testere de tensiune si intoarceti capacele
pentru a inchide punctele de masurare
capacitive.
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Compararea fazelor

O comparatie de faza intre doua cabluri
de iesire poate fi efectuata la prizele de
testare izolate

(Fig. 63).

Comparator de faza (de exemplu,
firma Horstmann: modelul

ORION, producatorul Pfisterer:
modelul EPV, producatorul

ELSIC: modelul HO-PV).
Functionarea corecta a dispozitivului
de comparare a fazelor trebuie
verificata in conformitate cu
instructiunile producatorului.

Fig. 63
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f 6.7 Testarea cablului

Testarea cablului de alimentare se efectueaza
pe setul de cabluri echipat corespunzator.

Fig. 64 prezinta un adaptor de cablu de tip
AWK 10 cu adaptor de testare de tip PAM 400
montat.

Fig. 65 prezinta un conector de cablu de tip
AWKS cu adaptor de testare de tip PAK 630
montat.

Pentru a efectua un test al cablului, trebuie
parcursi urmatorii pasi:

— Deschideti mufele pentru punctele de
masurare capacitive.

— Introduceti 3 testere de tensiune in
prizele de masurare.

Testerele de tensiune trebuie sa clipeasca.

—  Comutati intrerupatorul in pozitia ,OFF”.

— Mutati maneta de actionare a
dispozitivului de interblocare din pozitia
din stanga jos n cea din dreapta sus

— Comutati separatorul in pozitia ,OFF”.

— lzolati si cel de-al doilea capat al

cablului. Testerele de tensiune nu trebuie

sa mai clipeasca!

— Comutati comutatorul de impamantare in
pozitia ,ON".

— Scoateti capacul frontal.

— Desurubati insertia filetata din adaptorul de
cablu de tip tata.

— Insurubati adaptorul de testare pe stiftul
filetat din interiorul adaptorului de cablu
de tip tata (respectati cuplul de
strangere).

— Comutati comutatorul de impamantare in
pozitia ,OFF”.

— Efectuati masurarealtestul.

Panoul poate fi testat cu o tensiune
continua maxima de 8x Uy =96 kV, iar
barele colectoare pot fi supuse unei
tensiuni nominale maxime de 24 kV!

Dupa finalizarea testului cablului:

— Comutati comutatorul de impamantare in
pozitia ,ON”".

— Desurubati adaptorul de testare.

— Tnsurubati insertia filetatd de la adaptorul de
cablu de tip tata (respectati cuplul de
strangere).

— Puneti capacul frontal.

ORMAZABAL

velatia

32572075
Fig. 64

32572076
Fig. 65
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7 intretinere

71 General

Lucrarile de intretinere, reparatie si
A modificarile ulterioare trebuie efectuate
numai de personal calificat si in
conformitate cu instructiunile de
utilizare, instructiunile de prevenire a
accidentelor si reglementarile
asociatiilor de raspundere civila.

intretinerea are rolul de a asigura functionarea
continua fara probleme si durata de viata cat mai
lunga a dispozitivului de comutare si a
echipamentelor integrate. Aceasta acopera
urmatoarele domenii strans legate intre ele, in
conformitate cu DIN 31051 sau, respectiv, IEC
1208:

@ Inspectie:
Determinarea starii actuale

@ intretinere:
Masuri de mentinere a
starii nominale (asigurarea functionarii fara
probleme)

® Reparatii:
Masuri pentru restabilirea starii nominale

Panoul cu intrerupatoare necesita

putina ntretinere.

Rezervorul de gaz este sudat etans la gaz, iar
toate componentele din interior nu necesita
intretinere.

Gazul SFg este rezistent la imbatranire si nu se
consuma in timpul operatiunilor de comutare.

in conditii normale, incarcatura de gaz nu trebuie
nlocuita pe durata de viata a panoului
intrerupatorului.

Intrerupatoarele de vid au o constructie simpla
Si robusta.

Au o durata de viata lunga. Mecanismele lor
necesita intretinere redusa, iar camerele de
contact sub vid nu necesita intretinere pe toata
durata de viata a acestora.

Nici macar comutarea frecventa a curentilor de
functionare si de scurtcircuit nu va degrada
vidul.

Intervalele de intretinere pentru ansamblul
mecanic al intrerupatorului de vid sunt definite
de conditiile de mediu, frecventa de functionare
si numarul de intreruperi de scurtcircuit.

7.2 Inspectie si intretinere d
7.2.1 Inspectie

Tnainte de inspectie, izolati electric si
asigurati zona de lucru in conformitate

cu ,normele de siguranta” specificate
de DIN VDE/IEC.

O inspectie, in conformitate cu BGV A3,
trebuie efectuata

aproximativ o datd la 4 ani, in functie de
conditiile de functionare si de circumstantele
locale.

in conditii de functionare exceptionale
(acestea includ si conditii climatice severe)
Si/sau poluare intensa (inclusiv murdarie
abundenta si aer agresiv), inspectia poate fi
necesara la intervale semnificativ mai scurte.

Inspectia include:

— Verificati rezervorul de gaz SF6
pentru a detecta pierderi de presiune. Atata
timp cat indicatorul de scurgere a gazului se
afla in sectorul verde, presiunea este
suficienta.

45

Verificati aparatura de comutatie si
dispozitivele de comutatie pentru a depista
orice anomalie, murdarie si efectele
mediului.

Efectuati cateva operatiuni de comutare
fara sarcing; aceasta instructiune se
aplica in special intreruptoarelor care
sunt comutate rar in timpul functionarii.
Verificati functionarea dispozitivului de
comutare, de exemplu a dispozitivului sau
de actionare, a dispozitivelor de
interblocare, a dispozitivelor de declansare
si a dispozitivelor de semnalizare, precum
si a oricaror alte dispozitive.

Opriti infasurarea motorului (daca este
prevazutd). Pe intrerupatorul de circuit,
actionati butoanele ON si OFF in
urmatoarea ordine: OFF-ON-OFF.
Verificati starea lubrifierii la punctele

de rulment, suprafetele de alunecare

etc. (vezi * in Fig. 66).

Stabiliti masurile ulterioare (intretinere,
service) tinand cont de numarul de cicluri
de functionare (vezi Fig. 67).

[=]
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7.2.2 intretinere

Tnainte de intretinere, izolati electric si
asigurati zona de lucru in conformitate

cu ,normele de sigurantd” specificate
de DIN VDE/IEC.

Intretinerea trebuie efectuat:

@ la uninterval de 10 ani de la
punerea in functiune,

] daca se constata necesar in timpul
inspectiei.

7.2.3 Curatarea panoului d are a
intrerupatorului

Daca panoul intrerupatorului este utilizat in
conditii de murdarie sau in aer agresiv,
suprafetele trebuie curatate in timpul
intretinerii.

Tnainte de a incepe lucrérile de
curatare, panoul intrerupatorului
trebuie izolat.

Pentru a evita  functionarea
accidentald, tensiunea de alimentare
trebuie oprita.

Curatarea se efectueaza conform urmatoarei
proceduri:

— Porniti si opriti manual intrerupatorul
(tensiunea acumulatorului cu arc este
eliberata, indicatorul de pozitie al
comutatorului este in pozitia ,OFF”).

— Porniti comutatorul de impamantare

— Deschideti elementele de fixare si scoateti
capacele frontale (daca este necesar).

TIndepértati cu grija toatd murdaria, in special de
pe suprafetele materialelor izolante.
indepartati murdaria puternic adeziva, de
exemplu cea uleioasa, cu o carpa fara scame
imbibata intr-un detergent comercial, apoi
stergeti cu apa curata si uscati.

Nu utilizati solventi agresivi!

12246832-06 iunie 2009
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7.2.4 Domeniul de aplicare al
intretinerii grupurilor de
actionare mecanica ale

intrerupatorului de vid

—  Opriti infasurarea motorului (daca este
montata).

— Pe intrerupatorul automat, actionati
butoanele ON si OFF in urmatoarea ordine:
OFF-ON-OFF.

— Scoateti capacul panoului de comanda
conform instructiunilor din capitolul 3.9.

— Evaluati starea generala a mecanismului
de actionare.

— Curatati suprafetele cu o carpa moale,
uscata si fara scame

— Pentru a lubrifia din nou suprafetele de
frecare si rulmentii cu lubrifianti fara rasina
si fara acid (vezi capitolul 8.10), va rugam
sa contactati departamentul nostru de
servicii clienti. Lubrifierea repetata serveste
la reimprospatarea lubrifiantului.

— Reinstalati capacul panoului de comanda.

in cazul aparitiei unor probleme in
timpul lucrarilor de intretinere si in
cazul unor defectiuni, va rugam sa
contactati fabrica unde a fost fabricata
unitatea.

La contactarea producatorului sunt
necesare urmatoarele informatii:

—  Tipul

— Numar de serie

Anul de fabricatie
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7.3 Remedierea defectelor la
intrerupatorul de vid

Defectiune

Cauza (cauze) posibila (posibile)

Masuri de remediere

1. Dispozitivul de declansare prin sunt nu se
activeaza

— nu exista tensiune

— nivel de tensiune prea scazut

— Tn cazul declansatoarelor de curent continuu,
polaritatea este inversata

— dispozitiv de declansare defect
— durata impulsului prea scurta

Verificati liniile de alimentare si conexiunile
la prize (consultati schema electrica)

— Verificati sursa de tensiune

Contactati producatorul

— Respectati durata impulsului

2. Dispozitivul de declansare la subtensiune nu
se declanseaza

— Inhibitorul este inca activ
— in plus, consultati punctul 1

Indepartati inhibitorul
— vezi punctul 1

3. Bobinatorul motorului nu tinde

— nu exista tensiune
— nivelul de tensiune este prea scazut
— motor defect

— vezi punctul 1

4. Indicatorul de pozitie al comutatorului ON/OFF
se afla in pozitie intermediara

— Cutia de protectie nu este montata corect

— Slabiti arcul de inchidere cu secventa
comutatorului OFF-ON-OFF, scoateti cutia
de acoperire si, la remontare, asigurati-va
ca articulatia indicatorului se pozitioneaza
corect.

5. Comutatorul se opreste imediat dupa ce a fost
pornit

— semnal permanent ,OFF” prezent
— dispozitivul de declansare la subtensiune
nu este activat, daca este montat

a se vedea punctul 1

6. Comutatorul nu poate fi pornit mecanic

— daca este prevazut cu blocare cu cheie

Deblocati

7. Comutatorul nu poate fi pornit nici mecanic,
nici electric

— Blocarea inchiderii electrice nu este activata

Aplicati o tensiune de alimentare
— vezi punctul 1

8. Comutatorul nu poate fi pornit electric

— ase vedea punctul 1

— ase vedea punctul 1

Tabelul 4

7.4 Returnarea aparatelor de comutatie

Pentru panourile cu intrerupatoare Ormazabal
se presupune o durata de viata de 30 de ani.
,Sistemul de presiune etans” conform IEC nu
necesita reumplerea cu gaz SFgpe intreaga
durata de viata. Datorita fiabilitatii ridicate a
panourilor cu intrerupatoare, defectele de arc
sunt aproape complet excluse.

Manipularea aparatelor de comutatie care au
suferit defectiuni sau au fost scoase din
functiune din cauza unor astfel de incidente,
precum si implementarea masurilor de
siguranta sunt descrise in brosura ,Sisteme
SF¢”, publicatad de asociatia oficiala germana a
muncii pentru inginerie de precizie si inginerie
electrica.

Unitatea din Krefeld este certificatad conform DIN
EN ISO 9001 din 1993, indeplineste cerintele
standardului DIN EN ISO 14001 si
implementeaza in mod consecvent protectia
mediului operational prin sistemul de
management de mediu.

in calitate de partener competent, Ormazabal
va ofera optiunea de a returna panoul dvs. de
intrerupatoare dupa expirarea duratei de
functionare mentionate mai sus. Costurile
implicate depind de cerintele legale aplicabile
la momentul returnarii.
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Acest aparat de comutatie contine gazul
fluorurat cu efect de sera SFg care face
obiectul Protocolului de la Kyoto si are un
potential de incalzire globala (GWP) de 22200.
SF¢ trebuie recuperat si nu trebuie eliberat in
atmosfera.

Pentru informatii suplimentare privind
utilizarea si manipularea gg, va rugam sa
consultati standardul IEC 62271-303:

si aparate de control — Partea 303: Utilizarea si
manipularea hexafluorurii de sulf (SFg ).

Toate celelalte materiale ale acestui aparat de
comutatie trebuie, de asemenea, reciclate.
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8.1 Date tehnice generale de
Gaz izolant SFs
Densitatea nominala a gazului izolant 7.9 kgim’
Presiunea nominala de umplere a gazului izolant la 20 °C si 101,3 kPa 130 kPa (suprapresiune de 30 kPa)
SFs -capacitate de umplere la 20 °C si 101,3 kPa 1,20 kg

Temperatura ambianta T cu echipament secundar

-5 panala+40°C"

valoare maxima medie pe 24 de
ore

+35°C

la curenti nominali redusi

peste +40 °C

Umiditate relativa masurata pe o perioada de 24 de ore

maxim 95 %

masurata pe o perioada de 1 luna

maxim 90 %

Carcasa compartimentului de Tnalta tensiune

sistem etans sub presiune conform IEC, IP 65/IP3XD

Clasificare arc intern conform VDE 0671 partea 200 sau, respectiv, IEC
62271-200

IAC AFL 20 kA 1 s pentru compartimentul de Tnalta tensiune si
compartimentul de conectare

Culoarea echipamentului

RAL 7035 (gri deschis)

Categoria de pierdere a continuitatii serviciului

LSC 2A

Clasa de compartimentare

PM

Greutate aprox. 330 kg (aprox. 420 kg cu canal de absorbtie a presiunii)
Tabelul 5
1) Utilizare la temperaturi mai scazute la cerere
8.2 Panou de intrerupitoare GAE630 -1LSV(G)630 valori nominale
12 kV 24 KV

Frecventa nominala f 50 (60) Hz 50 (60) Hz

Tensiune nominala U, 12 kv 24 kV

Tensiune nominala de rezistenta la frecventd industriald de scurta| Uy 28 kV 50 kV

durata

1 min.

Viteza de crestere a tensiunii tranzitorii 0,34 kV/us 0,47 kV/us

Nivel nominal de izolatie U, 75 kV 125 kv

Curent nominal de rezistenta de varf I 50 kA 40 kA

Curent nominal de rezistent& de scurtd duratd 1ssi 3 s I 20 kA 16 kA

Curent nominal al barei colectoare I, 630 A 630 A

Curent nominal de iesire I 630 A 630 A

Secventa nominala de functionare 0-0,3s-CO-15s-CO 0-0,3s-CO-15s-CO

Componenta de curent continuu 33 % 33

Curent nominal de rupere la incarcarea cablului e 50 A 50 A

Curent nominal de rupere la sarcina de linie l; 10 A 10A

Cicluri de functionare mecanica (PORNIT/OPRIT)

Comutator de impamantare n >1000 >1000

Cicluri de functionare mecanica (PORNIT/OPRIT)

Intrerupator, separator n 10000 10000

Clasa E1/M2/C2 E1/M2/C2
Tabelul 6
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8.3 Parametri de nominalizare ai aparatajului de comutatie
Panou de intrerupatoare 10/12 kV 20/24 kv
Sectionator Comutato Intrerupa Sectionator Comutato Intrerupa
rde tor rde tor
fmpama mpama
ntare ntare
Tensiunea nominala de rezistenta la impulsul de | U, 85 kv - - 145 kV - -
trasnet
a distantei de izolare
Curent nominal I 630 A - 630 A 630 A - 630 A
Curentul nominal de intrerupere la scurtcircuit s - - 20 kA - - 16 KA
Curent nominal de rezistenta de varf I, 50 kA 50 kA 50 kKA 40 kA 40 kA 40 kA
Curent nominal de rezistenta de scurt durats 1 s|™ 20 kA 20 kA 20 kA 16 kA 16 kA 16 kA
si3s
Curent nominal de inchidere Ink - 50 kA 50 kA - 40 kA 40 kA
Tabelul 7
8.4 Ghid privind timpul de procesare Valori d
Intarziere mecanica la pornire (timp de inchidere) ms 40"
Timp de intarziere la oprire mecanica (timp de ms 45"
decuplare)
Durata arcului electric (la 50 Hz) ms <15
Timp total de intrerupere ms 60"
Timp minim de comanda la pornire ms 502
Timp minim de comanda la oprire ms 502
1) valori rotunjite
Tabelul 8 2) dacé contactul releului dispozitivului de comanda nu
ntrerupe singur curentul bobinei de declansare.
8.5 Magnet de eliberare si blocare
Dispozitiv Denumirea tipului Consum de energie®
CA (V-A) CC (W)
Declansare la rupere Y2si Y9 50 50
Organizarea unei excursii Y3 130 80
Declansare la subtensiune fara intarziere Y4 40 -
Declansare la subtensiune cu intarziere Y4 40 -
Declansare comandat& de transformator Y7 5 -

Tabelul 9
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Tensiune nominala CA (V)

Consum de energie (V-A)

Siguranta motor (A)

Timp maxim de bobinare la tensiune

nominala (s)
110 80 1,60 S211K 6
220 80 0,75 6

Tensiune nominala CC (V)

Consum de energie (W)

Siguranta motor (A)

Timp maxim de infasurare la

(s)
24 80 4,00 S212K 6
48 80 3,00 6
60 80 2,00 6
110 80 1,00 6
220 80 0,75 6
Tabelul 10

8.7 Numarul admisibil de cicluri de functionare

Fig. 67 indica numarul de cicluri de functionare ale intrerupatorului in functie de curentul de intrerupere.

100000
10000
g 1000 N
g ; O
5 16 kA bei 24 kV ™
8 S
3 NN
O c '
100 -+
20 kA bei 12 kv H
10
0,1 1 10 100
Curent de intrerupere |, (kA)
12242054 05 01
Fig. 67
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8.8 Cupluri de strangere

51

Filet Imbindri cu surub Sudate | Nota! |
Diametru nominal clasa de rezistenta 8.8 stift - o« )
Valorile din tabel nu se aplica cuplurilor
M5 6 Nm _ de strangere mentionate in mod
M6 10 Nm 5,9 Nm special in documente!
M8 25 Nm 14,7 /-0,2 Nm
M10 49 Nm -
M12 86 Nm -
Tabelul 11

8.9 Materiale

Metale

Otel, cupru, aluminiu, zinc

Materiale plastice

PA, PE, PC, NBR, Q, EP, (PF/MF), BIIR, tesatura laminata

Diverse

Oxid de aluminiu, lubrifianti, gaz SF, uleiuri, unsori

Tabelul 12

8.10 Materiale auxiliare si de exploatare pentru intrerupitoare

Aplicatie

Materiale auxiliare si de
exploatare

Producator

Lubrifiere puncte de rulment

Rivolta SKD 4002

Bremer & Leguil GmbH Am

Pentru reimprospatare

Ulei de baza pentru Rivolta

Burgacker 30-42
47051 Duisburg

Tabelul 13

8.11 Reglementari si standarde de

8.11.1 Specificatii de testare si

Tabloul de sigurante este conform cu urmatoarele standarde VDE si/sau publicatii IEC: IEC 60265-1 (62271-

103")

IEC 60529

IEC 612435

IEC 62271-1 (60694) 2
IEC 62271-100

IEC 62271-102

IEC 62271-200 (60298 2)
IEC 62271-303 1)

DIN EN I1SO 9001

BImSchV Monitorul Oficial Federal 1996, partea 1 nr. 66 din 20.12.1996

" Viitor 2 Anterior

/ VDE 0670 partea 301 (VDE 0671 partea 103"

/ VDE 0470 partea 1
/ VDE 0682 partea 415

/ VDE 0670 partea 1000 (VDE 0671 partea 17)

/ VDE 0671 partea 100
/ VDE 0671 partea 102

/ VDE 0671 partea 200 (VDE 0670 partea 6 )

/ VDE 0671 partea 303 "

8.11.2 Conector maméa (manson)

Proiectarea componentelor terminale conform DIN EN 50181 tip de conexiune C (630 A) cu conicitate externa si contact cu surub M16.
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9 Accesorii

Nr. articol 12244002 Instructiuni de asamblare, conexiune cu surub pentru panouri extensibile GAE630 Nr. articol
12238780 Set de montare conexiune cu surub pentru panou GAE-standard / GAE-standard

Nr. articol 12238777 Kit de asamblare panou de

capat Nr. articol 12238779 Set de extensie panou de

capat
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Ormazabal Anlagentechnik GmbH

Am Neuerhof 31
D-47804 Krefeld, Germania

Tel.: +49 2151 7151-0

Fax: +49 2151 7151-75

E-mail: anlagentechnik@ormazabal.de
Internet: www.ormazabal.de
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